
ESPREMEDOR DE CITRINOS NEUTECH REF. CJNT002

MANUAL DE INSTRUÇÕES 



[2]

PT

Versão portuguesa		         	        pág. 3-16
Versão do manual: 01.2023

NOTA: As cores do artigo podem variar ligeiramente das apresentadas.



[3]

PT

 ÍNDICE                                                                            

Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente 
o manual de instruções, em especial as 
indicações de segurança e guarde-o para uma 
utilização posterior. Se entregar o aparelho 
a terceiros, faculte também este manual de 
instruções.

INTRODUÇÃO                                                              	                         	                4
AVISOS DE SEGURANÇA                                       	                                                4
CONTEÚDO DA EMBALAGEM                                       	                                                10
DESCRIÇÃO DO APARELHO                                   		                               10
DESCRIÇÃO GERAL                                               		                               11
ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS                                    		                      11
UTILIZAÇÃO DO APARELHO                                		                              11
	 Antes de utilizar 				                                     11
	 Montagem do Aparelho 				                              11
	 Funcionamento 				                                            12
DICAS								                     12
RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS                              		                              13
LIMPEZA E ARRUMAÇÃO      			                                                 13
	 Limpeza                                                                                                   13
	 Arrumação 				                                              14
REPARAÇÕES							                      14
PROTEÇÃO DO AMBIENTE					                 14
GARANTIA							                      14
EXPLICAÇÃO DE SÍMBOLOS					                   15
DECLARAÇÃO EUROPEIA DE CONFORMIDADE                                              16
APARELHO PRODUZIDO PARA:					                   16



[4]

PT

 INTRODUÇÃO                                                              
Agradecemos a sua escolha. Este Espremedor de Citrinos 
NEUTECH ref. CJNT002 irá facilitar o seu dia-a-dia. Leia este manual 
de instruções antes de o colocar em funcionamento, para que 
possa tirar o máximo partido do mesmo, e guarde-o para consulta futura.

 AVISOS DE SEGURANÇA                                                 

IMPORTANTE: IGNORAR AS INSTRUÇÕES 
DE SEGURANÇA PODE RESULTAR EM 
ACIDENTES E LESÕES.

SOMENTE PARA UTILIZAÇÃO NO
INTERIOR DA HABITAÇÃO

Para reduzir o risco de acidentes pessoais, 
incêndio ou danos, quando utilizar aparelhos 
elétricos deve seguir precauções de segurança 
básicas, incluindo as seguintes:
•	 Antes de utilizar o aparelho, verifique na etiqueta 

de especificações técnicas se a corrente eléctrica 
corresponde à rede eléctrica da sua habitação. 
A etiqueta está colocada no aparelho. Em caso 
de dúvida, recorra à ajuda de um electricista 
qualificado.

•	 Este aparelho pode ser utilizado por crianças 
de 8 ou mais anos e pessoas com capacidades 
físicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou 
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sem experiência e conhecimento para o seu 
manuseamento, se tiverem recebido supervisão 
ou instruções relativas à utilização do aparelho 
de forma segura e compreenderem os riscos 
envolvidos. A limpeza e manutenção não devem 
ser feitas por crianças a menos que tenham 
idade igual ou superior a 8 anos e sob supervisão. 
Mantenha o aparelho e o cabo de alimentação 
afastados de crianças com idade inferior a 8 
anos.

•	 As crianças desconhecem os danos que podem 
ser causados por aparelhos eléctricos. As 
crianças não devem brincar com o aparelho. Este 
aparelho não é um brinquedo, como tal, deve ser 
mantido fora do alcance de crianças com idade 
inferior a 8 anos.

•	 Este aparelho pode ser utilizado por pessoas 
com capacidades físicas, sensoriais ou mentais 
reduzidas ou sem experiência e conhecimento 
para o seu manuseamento, desde que lhes seja 
dada supervisão e instruções acerca da utilização 
segura do aparelho e se compreenderem os 
riscos envolvidos.

•	 Após desembalar o aparelho, certifique-se que 
não está danificado e que não falta nenhuma 
peça. Em caso de dúvida contacte o Serviço 
de Informação ao Cliente. Todo o conteúdo da 
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embalagem, como por exemplo, sacos de plástico, 
esferovite, fitas, etc., deve ser mantido fora do 
alcance das crianças pois pode ser perigoso e 
causar asfixia. Deve utilizar apenas os acessórios 
recomendados pelo fabricante e contidos nesta 
embalagem, sob o risco de acidente ou danos no 
aparelho.

•	 Este aparelho foi concebido apenas para uso 
doméstico. Qualquer outro uso será considerado 
impróprio e consequentemente perigoso. O 
fabricante não pode ser responsabilizado por 
nenhuns ferimentos ou danos resultantes do uso 
impróprio do aparelho.

•	 Nunca deixe o aparelho sem supervisão durante 
a sua utilização.

•	 Nunca desmonte ou tente efectuar qualquer tipo 
de reparação nas partes eléctricas do aparelho. 
Caso não cumpra com esta norma de segurança 
pode colocar em risco a sua própria segurança e 
invalidar os termos da garantia. Somente pessoal 
técnico, devidamente qualificado, pode efectuar 
qualquer tipo de reparação neste aparelho.

•	 O aparelho não deve ser utilizado se estiver 
avariado, se não estiver a funcionar correctamente 
ou se detectar alguma anomalia no cabo de 
alimentação ou na ficha. Sempre que detectar 
alguma avaria e/ou anomalia dirija-se à loja 
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onde o adquiriu ou a um técnico qualificado, a 
fim de efectuar a reparação ou substituição do 
aparelho ou do cabo de alimentação. Assegure-
se que somente são usadas peças novas e 
recomendadas.

•	 De forma a evitar riscos de incêndio ou choques 
eléctricos, certifique-se que nenhum tipo de 
líquido entra em contacto com as partes eléctricas 
do aparelho ou com o cabo de alimentação. Não 
utilize o aparelho em ambiente empoeirados, não 
o exponha à humidade, não o utilize no exterior 
e mantenha-o afastado de fontes directas ou 
indirectas de água, como por exemplo, lavatórios, 
jarras, vasos, etc. No caso de derrame de qualquer 
líquido sobre a unidade do motor, desligue o 
aparelho imediatamente da fonte de alimentação 
e dirija-se à loja onde o adquiriu ou a um técnico 
qualificado para reparação. 

•	 Desligue o aparelho da fonte de alimentação 
sempre que não estiver a ser utilizado e antes 
de proceder à sua montagem, desmontagem ou 
limpeza.

•	 Desligue o aparelho e desconecte-o da fonte de 
alimentação antes de trocar os acessórios ou se 
aproximar das peças em movimento.

•	 Depois de utilizar e antes de proceder a qualquer 
operação de limpeza ou arrumação,certifique-se que 
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o aparelho está desligado da fonte de alimentação.
•	 Coloque o aparelho sobre uma superfície estável, 

plana e protegida de impactos. Certifique-se 
também que o aparelho não entra em contacto 
com fontes de calor (radiadores, aquecedores, 
fogões, etc.), com a luz solar directa, vibrações 
mecânicas ou choques, e que é colocado numa 
zona ventilada.

•	 Verifique periodicamente o cabo de alimentação. 
Se o cabo de alimentação apresentar danos, 
deve ser substituído pelo fabricante, por um 
serviço de assistência técnica ou por um técnico 
devidamente qualificado de forma a evitar riscos.

•	 Não coloque nenhum objecto por cima do 
cabo de alimentação, nunca o dobre ou torça e 
certifique-se que o mantém afastado de arestas 
cortantes, superfícies quentes e de locais de 
normal circulação de pessoas de forma a evitar 
quedas. Não deixe que o cabo de alimentação 
fique pendurado de forma que uma criança com 
idade inferior a 8 anos o possa agarrar.

•	 Segure sempre na ficha para desligar o aparelho 
da fonte de alimentação, nunca o faça puxando 
pelo cabo de alimentação.

•	 Não desloque o aparelho puxando-o pelo cabo 
de alimentação e certifique-se que nada impede 
o seu movimento.
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•	 Não utilize o aparelho por mais de 5 minutos 
consecutivos em ciclos de 15 segundos de 
utilização e 15 segundos de paragem. Após uma 
utilização de 5 minutos, o aparelho poder-se-á 
desligar para que o motor arrefeça. Para evitar 
o sobreaquecimento, permita que o aparelho 
arrefeça por alguns minutos antes de iniciar uma 
nova utilização.

•	 Se não pretender utilizar o aparelho por um 
longo período de tempo, desligue-o da fonte de 
alimentação. 

•	 Limpe o aparelho e os acessórios em contato 
com os alimentos, de acordo com a informação 
fornecida na seção “LIMPEZA E ARRUMAÇÃO”.

•	 O aparelho não se destina a funcionar através 
de temporizadores externos ou de sistemas de 
controlo remoto separado.

•	 Este aparelho pertence à Classe II (aparelho 
com isolamento eléctrico duplo), pelo que não é 
necessário ligá-lo a uma tomada com ligação de 
terra.

•	 Desligue o aparelho da corrente eléctrica, 
desmonte-o e lave o recipiente graduado, os 
cones e a tampa com detergente suave e água 
da torneira.
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 CONTEÚDO DA EMBALAGEM                                    
Depois de retirar o conteúdo da embalagem, por favor verifique se todos 
os elementos listados estão presentes. Após desempacotar o aparelho, 
verifique se está a funcionar corretamente.

1 x Espremedor de Citrinos 1 x Manual de Instruções

Se detetar a falta de alguma peça, entre em contato com o vendedor.

 DESCRIÇÃO DO APARELHO                                             

A

C

D

E

F

B
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 DESCRIÇÃO GERAL                                               
A.	 Tampa do Jarro
B.	 Cone rotativo
C.	 Filtro
D.	 Eixo de suporte
E.	 Jarro graduado
F.	 Base 

 ESPECIFICAÇÕES TÉCNICAS                                         
Tensão de alimentação: 230V~50Hz
Potência: 25W
Capacidade: 1 L
Características: ficha VDE; torção em duas direções

 UTILIZAÇÃO DO APARELHO                                        
Prático e fácil de utilizar, o Espremedor de Citrinos NEUTECH  ref. CJNT002 
prepara o verdadeiro sumo tradicional com todo o sabor e qualidade, no 
conforto de sua casa.

 Antes da utilização 

•	 Certifique-se que todo o material de acondicionamento foi devidamente 
retirado antes de utilizar o aparelho.

•	 Lave todas as peças (A, B, C, E) à mão ou na máquina de loiça, com 
excepção da base (F) e do eixo (D), secando-os de seguida com um 
pano seco - ver “Limpeza”.

 Montagem do aparelho 

•	 Insira o eixo na base (F) e encaixe o jarro graduado (E), rodando-o no 
sentido dos ponteiros do relógio.

•	 Encaixe o cone pequeno (B) no filtro (C), pressionando-o contra o 
orifício até ouvir um clique, e encaixe ambos os elementos no jarro (E). 
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 Funcionamento 

•	 Desenrole completamente o cabo de alimentação, ligue o aparelho à 
fonte de alimentação e retire a tampa (A).

•	 Corte os citrinos ao meio e pressione a metade do citrino contra o cone 
rotativo (B) para o accionar.

	� Nota: Se durante a utilização verificar a acumulação de uma grande 
quantidade de polpa no cone (B), é conveniente retirá-la. Destaque o 
filtro (C) puxando para cima e passe-os por água corrente. Após retirar 
a polpa, volte a colocá-los no jarro (E).

•	 No momento de servir, destaque o jarro (E) da base (F), rodando-o no 
sentido contrário ao dos ponteiros do relógio, segurando com uma 
mão a asa do jarro (E) e com a outra a base (F).

•	 Após a utilização, retire a ficha do aparelho da fonte de alimentação.
•	 Para facilitar a limpeza, aconselha-se que limpe as partes destacáveis 

imediatamente após cada utilização.

•	
 DICAS                                                                                  
•	 Os sumos naturais de fruta são extremamente ricos em vitaminas, 

minerais e fibras. Para uma alimentação mais saudável e equilibrada, 
recomenda-se que beba sumo natural diariamente.

•	 Escolha citrinos com uma casca lisa, fina e com uma cor brilhante. Os 
melhores têm uma consistência firme e são pesados relativamente ao 
seu tamanho.

•	 Quanto mais fina for a casca do citrino e quanto mais firme for a sua 
consistência, mais sumo conseguirá extrair.

•	 Lave sempre os citrinos antes de fazer sumo para remover os resíduos 
de pesticida e de manuseamento.

•	 Faça rolar os citrinos com a palma da mão sobre uma superfície plana, 
para aumentar a libertação de sumo.

•	 Os citrinos com uma temperatura ambiente produzem mais sumo que 
os citrinos refrigerados.

•	 Se fizer sumo para usar numa receita, junte a polpa ao preparado para 
dar mais sabor.

•	 Consuma o sumo imediatamente após a sua preparação para 
beneficiar de todo o seu sabor e nutrientes. Se não o consumir de 
imediato, guarde-o num jarro hermeticamente fechado no frigorífico.



[13]

PT

 RESOLUÇÃO DE PROBLEMAS                                                 
Sempre que utilizar este aparelho e detetar alguma irregularidade no seu 
funcionamento, consulte a tabela que se segue para perceber as causas 
e as soluções. Caso não seja possível, dirija-se à loja onde adquiriu o 
aparelho ou a um técnico qualificado.

Problema Causa possível Solução / Dica

O aparelho não liga.

A ficha não está 
corretamente ligada à 
tomada.

Introduza corretamente a 
ficha na tomada.

A tomada está danificada.
Ligue o aparelho a uma 
tomada que funcione 
corretamente. 

O cone (B) não roda. As peças (B, C, D, E e F) 
estão mal encaixadas.

Encaixe corretamente 
todas as peças.

  

 LIMPEZA E ARRUMAÇÃO                                                            

 Limpeza 

•	 Desligue o aparelho da fonte de alimentação antes de proceder a 
qualquer operação de limpeza.

•	 Não utilize detergentes de limpeza abrasivos ou esfregões, nem álcool 
ou solventes.

•	 Desencaixe todas as peças (A, B, C, D e E) da base (F) e lave-as. Todos 
as peças (A, B, C, D e E), com excepção da base (F) e do eixo, podem 
ser lavadas à mão em água morna com um detergente suave ou na 
máquina da loiça.

•	 Após a lavagem seque todas as peças (A, B, C, D e E) com um pano 
limpo e seco volte a encaixá-las novamente na base (F).

•	 Limpe a base (F) com um pano macio, limpo e seco. Para remover 
manchas persistentes, utilize um pano ligeiramente húmido, secando-a 
em seguida com um pano limpo e seco.

•	 Nunca mergulhe a base (F) em água ou qualquer outro líquido.
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 Arrumação 

•	 Certifique-se que o aparelho está limpo, seco e corretamente montago.
•	 Armazene o aparelho num local seco e ventilado, afastado de fontes 

de calor ou da luz solar direta.

 REPARAÇÕES                                                                               
•	 Este aparelho não possui peças que possam ser reparadas pelo 

utilizador. Não tente reparar o aparelho por si próprio. Recorra sempre 
a um profissional credenciado para reparações.

•	 Se o cabo de alimentação estiver danificado, este deve ser substituído 
pelo fabricante, por um agente de serviço técnico autorizado ou um 
profissional qualificado.

 ELIMINAÇÃO DO EQUIPAMENTO                     	       

De forma a preservar o ambiente e a proteger a saúde humana, 
os equipamentos eléctricos e electrónicos inutilizáveis devem 
ser eliminados de acordo com as leis específicas do fabricante 
e do utilizador. Desta forma, e como indicado através do símbo-
lo   na etiqueta de classificação ou na embalagem, este aparel-
ho não deve ser eliminado com o lixo indiferenciado. O utiliza-
dor tem o direito de o levar a um ponto específico de recolha 
de desperdícios para reutilização, reciclagem ou utilização para 
outros fins, em conformidade com a diretiva.

 GARANTIA                                                                                               

A garantia deste produto é válida por dois anos. No caso de mau 
funcionamento, deve levar o produto ao local onde o adquiriu com a 
respetiva prova de compra. Para este fim, o produto deve estar completo e 
deve ser colocado na embalagem original.
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  EXPLICAÇÃO DOS SÍMBOLOS                                                                                               

Este símbolo indica que o Manual de Instruções está incluído 
na embalagem do produto e deve ser lido antes da utilização 
do aparelho.

O aparelho destina-se apenas a uso doméstico.

Este símbolo significa que o produto não deve ser descartado 
com lixo doméstico indiferenciado. A lei portuguesa proíbe 
misturar resíduos de equipamento elétrico e eletrónico com 
outros resíduos domésticos.
É possível evitar potenciais consequências negativas para o 
meio ambiente e para a saúde humana, que podem surgir do 
manuseamento inadequado dos resíduos de equipamentos 
elétricos e eletrónicos, se o produto for descartado adequ-
adamente.

O símbolo “CE” é a garantia do cumprimento das normas 
europeias harmonizadas, de forma voluntária, refletindo os 
requisitos essenciais nas especificações técnicas e tem por 
objetivo assegurar que o aparelho cumpre com os requisitos 
que proporcionam um elevado nível de proteção da saúde 
e da segurança das pessoas, e dos animais domésticos e 
dos bens, garantindo ao mesmo tempo o funcionamento do 
mercado interno. 
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Este produto está de acordo com os requisitos da Diretiva 
2011/65 / EU - chamada diretiva RoHS. O objetivo da presente 
diretiva é aproximar a legislação dos Estados-Membros 
relativa à restrição do uso de substâncias perigosas em 
equipamentos elétricos e eletrónicos, e contribuindo para 
a proteção da saúde humana e recuperação e descarte 
ecologicamente correto de equipamentos elétricos e 
eletrónicos.
A diretiva RoHS está em vigor desde 3 de janeiro de 2013. O 
novo equipamento elétrico e eletrónico colocado no mercado 
não contém chumbo, mercúrio, cádmio, crómio hexavalente, 
difenilo polibromado ou feniléter polibromado.

 DECLARAÇÃO EUROPEIA DE CONFORMIDADE                                                                       

Este aparelho cumpre os requisitos da Diretiva EMC 
(Compatibilidade Eletromagnética) (2014/30/EU) e da 
Nova Diretiva de Baixa Tensão (2014/35/EU). Portanto, o 
aparelho recebeu a marca CE e a declaração europeia de 
conformidade.

 EQUIPAMENTO PRODUZIDO PARA:                                         
Joinco - Importação e Exportação, Lda.
Rua Actor António Silva 7,	
1600-404 Lisboa
VAT: 507 191 765 
www.joinco.pt
Fabricado na China
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 SAFETY ADVICE AND CAUTIONS			 
When using electrical appliances, basic precautions should always be 
followed, including the following:
Read these instructions carefully before switching on the appliance and 
keep them for future reference. Failure to follow and observe these in-
structions could lead to an accident.
- Clean all the parts of the product that will be in contact with food, as 
indicated in the cleaning section before use.

 DESCRIPTION                                			 

A.	 Protective cover
B.	 Con
C.	 Filter
D.	 Axes
E.	 Cup
F.	 Motor base 

A

C

D

E

F

B
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 TECHNICAL SPECIFICATIONS                                         
Supply voltage: 230V~50Hz
Power: 25W
Capacity: 1 L
Features: VDE plug; torsion in two directions

 ELECTRIC SAFETY             				  

Do not use the appliance if the cable or plug is damaged.
- Ensure that the voltage indicated on the nameplate matches the mains 
voltage before plugging in the appliance.
- The appliance’s plug must fit into the mains socket properly. Do not alter 
the plug. Do not use plug adaptors.
- Do not use or store the appliance outdoors.
- Do not use the appliance if it has fallen on the floor, if there are visible 
signs of damage or if it has a leak.
- Do not force the electrical connection wire. Never use the electric wire to 
lift up, carry or unplug the appliance.
- Ensure that the electric cable does not get trapped or tangled.
- Check the state of the electric cable. Damaged or knotted cables in-
crease the risk of electric shock.
- Do not touch the plug with wet hands.
- This appliance is not intended for use by persons (including children) 
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of experi-
ence and knowledge, unless they have been given supervision or instruc-
tion concerning use of the appliance by a person responsible for their 
safety.
- Children should be supervised to ensure that they do not play with the 
appliance.
- If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, 
its service agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

 USE AND CARE                                                                   

1) Fully unroll the appliance’s power cable before each use.
2) Do not turn the appliance over while it is in use or connected to the 
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mains.
3) Disconnect the appliance from the mains when not in use and before 
undertaking any cleaning task.
4) This appliance is for household use only, not professional or industrial 
use.
5) This appliance is not a toy. Children should be supervised to ensure that 
they do not play with the appliance.
6) This appliance is intended for adult use. Ensure that this product is not 
used by the disabled, children or people unused to its handling.
7) This appliance should be stored out of reach of children and/or the 
disabled.
8)  Do not store the appliance in avertical position.
9)  Store the appliance in a dry place, free from dust and out of direct 
sunlight.
10) Never leave the appliance unattended while in use.
11) Any misuse or failure to follow the instructions for use renders the 
guarantee
and the manufacturer’s liability null and void. 

 INSTRUCTIONS FOR USE  	 		  	  

1) Unroll the cord completely before plugging in.
2) Connect the appliance to the mains.
3) Cut the citrus fruit/s to be squeezed in half.
4) Place the glass at the appliance’s juice exit.
5) Turn on the appliance by pushing down on the piece of citrus fruit, once 
it has been placed on the juicing cone.
6) To stop the appliance, simply stop applying pressure to the cone.
7) Remove both the cone and the filter to empty the jug.
8) Pour juice out of the jug and into glasses to serve directly.
9) If you process a large quantity of fruit, you must periodically clean the 
filter and remove the remains of the pulp.

 CLEANING                                         			 
		
- Unplug the appliance from the mains and let it cool before starting any 
cleaning.



EN

[22]

- Except for the power unit and the mains connection, all the parts can be 
cleaned with detergent and water or in washing up liquid. Rinse thoroughly 
to remove all traces of detergent.
- Clean the equipment with a damp cloth with a few drops of washing-up 
liquid and then dry.
- Do not use solvents, or products with an acid or base pH such as bleach, 
or abrasive products, for cleaning the appliance.
- Do not submerge the appliance in water or any other liquid, or place it 
under a running tap.
- It is advisable to clean the appliance regularly and remove any food 
remains.
- The following parts can be cleaned in the dishwasher: Protective cover, 
Cone, Filter, Jug.
1) Clean all detachable parts after each use in hot, sudsy water.
2) Wipe the product’s exterior surface with a soft, damp cloth to remove 
stains.
3) Water droplets may buildup in the area above the funnel and drip onto 
the product base during brewing. To control the dripping, wipe off the area 
with a clean, dry cloth after each use of the product.
4) Use a damp cloth to gently wipe the keeping warm plate. Never use 
abrasive cleaner to clean it.
5) Replace all parts and keep for next use.

 SYMBOLS EXPLANATION				  

This symbol indicates that the user manual is included in the 
product packaging and must be read before use.

The appliance is intended for domestic use only.

Waste electrical devices are made of recyclable materials. 
Do not dispose of them with household waste as they may 
contain substances harmful to human health and the envi-
ronment! Please actively support cost-effective management 
of natural resources and protect the environment by taking 
the waste appliance to a collection point for recyclable waste 
electrical and electronic equipment.



[23]

EN

CE Marking on a product is a manufacturer’s declaration 
that the product complies with the essential requirements 
of the relevant European health, safety and environmental 
protection legislation, in practice by many of the so-called 
Product Directives. 

This product meets the requirements of Directive 2011/65/
EU, referred to as RoHS directive. The purpose of the 
Directive is the approximation of the laws of the member 
states concerning the restriction of use of hazardous 
substances in electrical and electronic equipment, and 
the contribution towards the protection of human health 
and the environmentally sound recovery and disposal of 
waste electrical and electronic equipment. RoHS Directive 
applies from 3 January 2013. New electrical and electronic 
equipment put on the market shall not contain lead, mercury, 
cadmium, hexavalent chromium, polybrominated biphenyls 
or polybrominated diphenyl ethers.

 EQUIPMENT PRODUCED FOR:                                         
Joinco - Importação e Exportação, Lda.
Rua Actor António Silva 7,	
1600-404 Lisbon
VAT: 507 191 765 
www.joinco.pt
Made in China
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 CONSEILS DE SÉCURITÉ ET PRÉCAUTIONS            
- Lisez attentivement ces instructions avant d’allumer l’appareil et con-
servez-les pour référence future. Le non-respect de ces instructions peut 
entraîner un accident.
- Nettoyez toutes les parties du produit qui seront en contact avec les ali-
ments, comme indiqué dans la rubrique nettoyage, avant utilisation.

 DESCRIPTION                                			 

A.	 Couvercle de protection
B.	 Cône
C.	 Filtre
D.	 Axes
E.	 Récipient
F.	 Base moteur 

A

C

D

E

F

B
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 SPÉCIFICATIONS TECHNIQUES                                         
Tension d’alimentation : 230V~50Hz
Puissance : 25W
Capacité : 1 L
Caractéristiques : Prise VDE ; torsion dans les deux sens

 SÉCURITÉ ÉLECTRIQUE            				 

- N’utilisez pas l’appareil si le câble ou la fiche est endommagé.
- Assurez-vous que la tension indiquée sur la plaque signalétique corre-
spond à la tension secteur avant de brancher l’appareil.
- La fiche de l’appareil doit s’insérer correctement dans la prise secteur. Ne 
modifiez pas la fiche. N’utilisez pas d’adaptateurs de fiche.
- N’utilisez pas et ne conservez pas l’appareil à l’extérieur.
- N’utilisez pas l’appareil s’il est tombé au sol, s’il présente des signes 
visibles de détérioration ou s’il présente une fuite.
- Ne forcez pas sur le fil de connexion électrique. N’utilisez jamais le fil 
électrique pour soulever, transporter ou débrancher l’appareil.
- Assurez-vous que le câble électrique ne soit pas coincé ou emmêlé.
- Vérifiez l’état du câble électrique. Les câbles endommagés ou noués 
augmentent le risque de choc électrique.
- Ne touchez pas la fiche avec les mains mouillées.
- Cet appareil n’est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris 
des enfants) ayant des capacités physiques, sensorielles ou mentales ré-
duites, ou un manque d’expérience et de connaissances, à moins qu’elles 
n’aient reçu une surveillance ou des instructions concernant l’utilisation de 
l’appareil par une personne responsable de leur sécurité.
- Les enfants doivent être surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas 
avec l’appareil.
- Si le cordon d’alimentation est endommagé, il doit être remplacé par le 
fabricant, son agent de service ou des personnes de qualification similaire 
afin d’éviter tout danger.

 UTILISATION ET ENTRETIEN                                                                   

1) Déroulez entièrement le câble d’alimentation de l’appareil avant chaque 
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utilisation.
2) Ne retournez pas l’appareil lorsqu’il est en cours d’utilisation ou bran-
ché sur le secteur.
3) Débranchez l’appareil du secteur lorsqu’il n’est pas utilisé et avant 
d’entreprendre toute tâche de nettoyage.
4) Cet appareil est destiné à un usage domestique uniquement, et non à 
un usage professionnel ou industriel.
5) Cet appareil n’est pas un jouet. Les enfants doivent être surveillés pour 
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec l’appareil.
6) Cet appareil est destiné à un usage adulte. Assurez-vous que ce pro-
duit n’est pas utilisé par des personnes handicapées, des enfants ou des 
personnes non habituées à sa manipulation.
7) Cet appareil doit être rangé hors de portée des enfants et/ou des per-
sonnes handicapées.
8) Ne rangez pas l’appareil en position verticale.
9) Rangez l’appareil dans un endroit sec, à l’abri de la poussière et de la 
lumière directe du soleil.
10) Ne laissez jamais l’appareil sans surveillance pendant son utilisation.
11) Toute mauvaise utilisation ou non-respect des instructions 
d’utilisation rend la garantie et la responsabilité du fabricant nulles et non 
avenues.

 MODE D’EMPLOI                 	 		  	  

1) Déroulez complètement le cordon avant de le brancher.
2) Branchez l’appareil au secteur.
3) Coupez le ou les agrumes à presser en deux.
4) Placez le verre à la sortie de jus de l’appareil.
5) Allumez l’appareil en appuyant sur la moitié de l’agrume, une fois celui-
ci posé sur le cône d’extraction.
6) Pour arrêter l’appareil, cessez simplement de faire pression sur le 
cône.
7) Retirez le cône et le filtre pour vider la verseuse.
8) Versez le jus de la verseuse dans des verres pour servir directement.
9) Si vous pressez une grande quantité de fruits, vous devez périodique-
ment nettoyer le filtre et retirer les restes de pulpe.
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 NETTOYAGE                                         			 
		
- Débranchez l’appareil du secteur et laissez-le refroidir avant de com-
mencer tout nettoyage.
- A l’exception du bloc d’alimentation et de la connexion au secteur, toutes 
les pièces peuvent être nettoyées avec du détergent et de l’eau ou du 
liquide vaisselle. Rincez abondamment pour éliminer toute trace de déter-
gent.
- Nettoyez l’appareil avec un chiffon humide, en ajoutant quelques gouttes 
de liquide vaisselle, puis séchez.
- N’utilisez pas de solvants, ni de produits à pH acide ou basique tels que 
l’eau de Javel, ni de produits abrasifs pour nettoyer l’appareil.
- Ne plongez pas l’appareil dans l’eau ou tout autre liquide, et ne le placez 
pas sous un robinet ouvert.
- Il est conseillé de nettoyer régulièrement l’appareil et de retirer les restes 
alimentaires.
- Les pièces suivantes peuvent être lavées au lave-vaisselle : Couvercle de 
protection, Cône, Filtre, Verseuse.

 EXPLICATION DES SYMBOLES			 

Ce symbole indique que le manuel utilisateur est inclus dans 
l’emballage du produit et doit être lu avant utilisation.

L’appareil est destiné à un usage domestique uniquement.

Les appareils électriques usagés sont fabriqués à partir de 
matériaux recyclables. 
Ne les jetez pas avec les ordures ménagères car ils peu-
vent contenir des substances nocives pour la santé hu-
maine et l’environnement ! Veuillez soutenir activement 
une gestion rentable des ressources naturelles et protéger 
l’environnement en apportant l’appareil usagé à un point de 
collecte pour les déchets d’équipements électriques et élec-
troniques recyclables.
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Le marquage CE figurant sur un produit est une déclaration du 
fabricant selon laquelle le produit est conforme aux exigences 
essentielles de la législation européenne pertinente en matière 
de santé, de sécurité et de protection de l’environnement, en 
pratique par de nombreuses directives dites de produits. 

Ce produit répond aux exigences de la directive 2011/65/
UE, appelée directive RoHS. L’objectif de la directive est le 
rapprochement des législations des États membres concernant 
la restriction de l’utilisation de substances dangereuses 
dans les équipements électriques et électroniques et la 
contribution à la protection de la santé humaine ainsi qu’à 
la valorisation et à l’élimination écologiquement rationnelles 
des déchets d’équipements électriques et électroniques. La 
directive RoHS est appliquée depuis le 3 janvier 2013. Les 
nouveaux équipements électriques et électroniques mis sur 
le marché ne doivent pas contenir de plomb, de mercure, de 
cadmium, de chrome hexavalent, de biphényles polybromés 
ou d’éthers diphényliques polybromés.

 ÉQUIPEMENTS PRODUITS POUR:                                         
Joinco - Importação e Exportação, Lda.
Rua Actor António Silva 7,	
1600-404 Lisbonne
VAT: 507 191 765 
www.joinco.pt
Fabriqué en Chine
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 CONSEJOS Y ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD            
- Lea con cuidado este manual de instrucciones antes de encender el 
aparato y consérvelo para futuras consultas; su incumplimiento puede 
provocar accidentes.
- Limpie todas las partes del aparato en contacto con los alimentos, de 
conformidad con lo indicado en la sección de limpieza, antes de su uso.

 DESCRIPCIÓN                                			      

A.	 Tapa protectora
B.	 Cono
C.	 Filtro
D.	 Ejes
E.	 Recipiente
F.	 Base del motor 

A

C

D

E

F
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 ESPECIFICACIONES TÉCNICAS                                         
Tensión de alimentación: 230V~50Hz
Potencia: 25W
Capacidad: 1 L
Características: Enchufe VDE; torsión en dos direcciones

 SEGURIDAD ELÉTRICA            				  

- No utilice el aparato si el cable o la clavija presentan daños.
- Antes de enchufar el aparato, compruebe que la tensión de la toma de 
corriente corresponde con la tensión anotada en el panel de característi-
cas nominales del equipo.
- La clavija del aparato deberá encajar en la toma de corriente como cor-
responde. No modifique la clavija. No utilice adaptadores.
- No utilice ni conserve el aparato al aire libre.
- No utilice el aparato si se ha caído al suelo, si presenta daños visibles o 
si tiene fugas.
- No fuerce el cable de conexión eléctrica. Nunca utilice el cable eléctrico 
para levantar, transportar o desenchufar el aparato.
- Verifique que el cable eléctrico no queda atrapado ni se enreda.
- Compruebe el estado del cable eléctrico. Los cables dañados o anuda-
dos aumentan el riesgo de una descarga eléctrica.
- No toque la clavija con las manos mojadas.
- Personas (incluidos niños) con discapacidades físicas, sensoriales o 
mentales de algún tipo, o con falta de experiencia y conocimientos, no 
deberán utilizar este aparato, a menos que reciban supervisión o instruc-
ción sobre el uso del equipo por parte de una persona responsable de su 
seguridad.
- Los niños no deberán jugar con el aparato, por lo que se requiere su 
supervisión.
- Si el cable de alimentación está dañado, el fabricante, su agente de ser-
vicio técnico o una persona cualificada deberá proceder a su reemplazo 
para evitar riesgos.
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 USO Y CUIDADOS                                                                   

1) Desenrolle por completo el cable de alimentación del aparato antes de 
cada uso.
2) No gire el aparato mientras esté en uso o conectado a la red eléctrica.
3) Desconecte el aparato de la red eléctrica si no está en uso y antes de 
emprender cualquier tarea de limpieza.
4) Este aparato está previsto para uso doméstico únicamente, no para 
uso profesional o industrial.
5) Este aparato no es un juguete. Los niños no deberán jugar con el 
equipo, por lo que se requiere su supervisión.
6) El equipo está previsto para su uso por adultos. Cerciórese de que per-
sonas con algún tipo de discapacidad, niños o inexpertos en el manejo de 
este producto no utilicen el aparato.
7) Este dispositivo deberá conservarse fuera del alcance de los niños y/o 
personas con algún tipo de discapacidad.
8) No guarde el aparato en posición vertical.
9) Almacene el aparato en un lugar seco, libre de polvo y alejado de la luz 
solar directa.
10) Nunca deje el aparato sin vigilancia durante su uso.
11) Cualquier uso indebido o incumplimiento de las instrucciones de uso 
anula la garantía y exime de responsabilidad al fabricante.

 INSTRUCCIONES DE USO         			  	  

1) Desenrolle por completo el cable antes de enchufarlo.
2) Conecte el aparato a la red eléctrica.
3) Corte por la mitad los cítricos que vaya a exprimir.
4) Coloque el vaso en la salida de jugo del aparato.
5) Encienda el aparato mediante presión hacia abajo sobre la pieza de 
cítrico, una vez colocada en el cono exprimidor.
6) Para detener el funcionamiento del aparato, basta con detener la 
presión sobre el cono.
7) Retire el cono y el filtro para vaciar la jarra.
8) Vierta el jugo de la jarra en vasos para servir de manera directa.
9) Si procesa una vasta cantidad de fruta, deberá limpiar el filtro con 
cierta periodicidad y retirar los restos de pulpa.
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 LIMPIEZA                                         			 
		
- Desenchufe el aparato de la red eléctrica y déjelo enfriar antes de 
cualquier operación de limpieza.
- Excepto la unidad de alimentación y la conexión a la red eléctrica, todas 
las piezas pueden limpiarse con detergente y agua, o bien en detergente 
líquido. Enjuague a fondo para eliminar todos los restos de detergente.
- Limpie el equipo con ayuda de un paño húmedo con unas gotas de deter-
gente líquido y proceda a su secado.
- No utilice disolventes, ni productos ácidos o básicos como lejía, ni tam-
poco utilice productos abrasivos para limpiar el equipo.
- No sumerja el aparato en agua ni otro líquido, ni lo coloque bajo un grifo 
abierto.
- Se recomienda la limpieza regular del aparato y la eliminación de los 
restos de comida.
- Las siguientes piezas pueden lavarse en el lavavajillas: Tapa protectora, 
cono, filtro y jarra.

 EXPLICACIÓN DE LOS SÍMBOLOS			 

Este símbolo establece que se incluye el manual del usuario 
en el embalaje del producto y deberá leerse antes del uso del 
equipo.

El aparato está previsto para uso doméstico únicamente.

Los aparatos eléctricos están fabricados con materiales re-
ciclables. No los tire con la basura doméstica, ya que pueden 
contener sustancias nocivas para la salud y el ambiente. 
Apoye activamente la gestión rentable de los recursos natu-
rales y proteja el ambiente mediante el transporte del equipo 
ya usado a un punto de recolección de residuos de aparatos 
eléctricos y electrónicos reciclables.
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El marcado CE  en un producto representa una declaración 
del fabricante con base en la cual se establece que el producto 
cumple con los requisitos mínimos de la legislación europea 
en materia de salud, seguridad y protección ambiental, en 
la práctica por varias de las denominadas Directivas sobre 
Productos. 

Este producto cumple con los requisitos de la Directiva 
2011/65/UE, denominada Directiva RoHS . La directiva tiene 
como objetivo la armonización de las legislaciones de los 
Estados miembros sobre restricciones en el uso de sustancias 
peligrosas en aparatos eléctricos y electrónicos, así como la 
contribución a la protección de la salud y a la recuperación y 
la eliminación oportunas, desde el punto de vista ambiental, 
de los residuos de aparatos eléctricos y electrónicos. La 
Directiva RoHS está vigente desde el 3 de enero de 2013. Los 
nuevos aparatos eléctricos y electrónicos comercializados no 
deberán incluir plomo, mercurio, cadmio, cromo hexavalente, 
polibromobifenilos ni polibromodifeniléteres.

 EQUIPOS PRODUCIDOS PARA:                                        
Joinco - Importação e Exportação, Lda.
Rua Actor António Silva 7,	
1600-404 Lisboa
VAT: 507 191 765 
www.joinco.pt
Fabricado na China



CJNT002 عصارة ليمون

كتيب التعليمات
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                                                                           فِهرِس                                                                                

نصائح وتحذيرات السلامة
وصف

المواصفات الفنية
السلامة الكهربائية
الاستخدام والعناية
تعليمات الاستخدام

تنظيف
شرح الرموز

:المعدات المنتجة من أجل
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            نصائح وتحذيرات السلامة                                                       
 اقرأ هذه التعليمات بعناية قبل تشغيل الجهاز واحتفظ بها للرجوع إليها في المستقبل. قد يؤدي عدم اتباع -

.هذه التعليمات ومراعاتها إلى وقوع حادث
.نظف جميع أجزاء المنتج التي ستكون ملاصقة للطعام، كما هو موضح في قسم التنظيف قبل الاستخدام -

            وصف                                                                                

الغطاء الواقي

الفلتر

المحاور

الكوب

قاعدة المحرك

المخروط
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                                            المواصفات الفنية                                                                  

جهد الإمداد: 230 فولت ~ 50 هرتز
الطاقة: 25 واط

السعة: 1 لتر
؛ الالتواء في اتجاهينVDE الميزات: قابس

            السلامة الكهربائية                                                                 

.لا تستخدم الجهاز إذا تلف الكابل أو القابس -
.تأكد من أن الجهد المشار إليه على لوحة الاسم يتطابق مع جهد التيار الكهربائي قبل توصيله بالجهاز -

 يجب أن يتناسب قابس الجهاز مع مقبس التيار الكهربائي بشكلٍ صحيح. لا تغير القابس. لا تستخدم -
.محولات القابس

.لا تستخدم أو تُخزن الجهاز في الهواء الطلق -
.لا تستخدم الجهاز إذا سقط على الأرض، أو إذا كانت هناك علامات تلف مرئية أو إذا كان به تسرب -

 لا تضغط سلك التوصيل الكهربائي بقوة. لا تستخدم السلك الكهربائي أبدًا لرفع الجهاز أو حمله أو -
.فصله

.تأكد من أن الكابل الكهربائي لا يكون عالقاً أو متشابكاً
 تحقق من حالة الكابل الكهربائي. تزيد الكابلات التالفة أو المعقودة من خطر الإصابة بالصدمة -

.الكهربائية
.لا تلمس القابس الكهربائي بأيدي مبللة -

 هذا الجهاز غير مخصص للاستخدام من قبل الأشخاص )بمن فيهم الأطفال( ذوو القدرات البدنية أو -
 الحسية أو العقلية المنخفضة، أو الذين يفتقرون إلى الخبرة والمعرفة، ما لم يكونوا قد تلقوا الإشراف أو

.التعليمات المتعلقة باستخدام الجهاز من جانب شخص مسؤول عن سلامتهم
.يجب الإشراف على الأطفال للتأكد من أنهم لا يلعبون بالجهاز -

 في حالة تلف سلك الإمداد، يجب أن يُستبدل من قبل الشركة المُصنعة، أو وكيل خدماتها أو الأشخاص ا -
من أجل تجنب الخطر

            :الاستخدام والرعاية                                                               

.قم بفتح كابل الطاقة الخاص بالجهاز بالكامل قبل كل استخدام
.لا تقلب الجهاز أثناء استخدامه أو توصيله بالتيار الكهربائي

.إفصل اتصال الجهاز بالتيار الكهربائي حال عدم استخدامه وقبل القيام بأي مهمة تنظيف
.هذا الجهاز مخصص للاستخدام المنزلي فقط، وليس للاستخدام المهني أو الصناعي

.هذا الجهاز ليس لعبة. يجب الإشراف على الأطفال للتأكد من أنهم لا يلعبون بالجهاز
 هذا الجهاز مخصص لاستخدام البالغين. تأكد من عدم استخدام هذا المنتج من قبل المعاقين أو الأطفال أو



AR

[42]

.الأشخاص غير المعتادين على التعامل معه
.يجب تخزين هذا الجهاز بعيدًا عن متناول الأطفال و/أو المعوقين

.لا تخزّن الجهاز في وضع عمودي  
.قم بتخزين الجهاز في مكان جاف خالٍ من الغبار وبعيد عن ضوء الشمس المباشر  

.لا تترك الجهاز أبدًا دون رقابة أثناء الاستخدام
 أي إساءة استخدام أو عدم اتباع لتعليمات الاستخدام يجعل الضمان

.ومسؤولية الشركة المصنعة لاغية وباطلة

            تعليمات الاستخدام                                                                 

ا قبل التوصيل  .إبسط الحبل تمامً
تيار الكهربائي ال .قم بتوصيل الجهاز ب

يتم عصرها .إقطع الفاكهة/الفواكه الحمضية إلى نصفين ل
.ضع الكوب عند مخرج العصير الخاص بالجهاز

 قم بتشغيل الجهاز عن طريق الدفع لأسفل على قطعة الفاكهة الحمضية، بمجرد وضعها على مخروط
.العصير

.لإيقاف الجهاز، توقف ببساطة عن الضغط على المخروط
فلتر لتفريغ الإبريق .قم بإزالة كلٍ من المخروط وال

تقديم مباشرةً ل .أسكب العصير من الإبريق إلى أكواب ل
ا اللب .إذا قمت باستخدام كمية كبيرة من الفاكهة، فيجب عليك تنظيف المرشح بشكلٍ دوري وإزالة بقاي

            التنظيف                                                                               
.افصل الجهاز عن التيار الكهربائي واتركه يبرد قبل بدء أي تنظيف -

 باستثناء وحدة الطاقة ووصلة التيار الكهربائي، يمكن تنظيف جميع الأجزاء بالمنظفات والماء أو في -
.سائل التنظيف. اشطفه جيدًا لإزالة جميع آثار المنظفات

.نظف المعدات بقطعة قماش مبللة ببضع قطرات من سائل الغسيل ثم جففها -
 لا تستخدم المذيبات أو المنتجات ذات الأس الهيدروجيني الحمضي أو الأساسي مثل المبيض أو -

.المنتجات الكاشطة لتنظيف الجهاز
.لا تغمر الجهاز في الماء أو أي سائل آخر، أو أن تضعه تحت صنبور ماء جاري -

.يُنصح بتنظيف الجهاز بانتظام وإزالة أي بقايا طعام -
يمكن تنظيف الأجزاء التالية في غسالة الأطباق: الغطاء الواقي، المخروط، الفلتر، الإبريق -
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            شرح الرموز                                                                        

 يشير هذا الرمز إلى أن دليل المستخدم موجود في عبوة المنتج ويجب قراءته قبل
.استخدام الجهاز

.طقف يلزنملا مادختسلال صصخم زاهجلا

 الأجهزة الكهربائية مصنوعة من مواد قابلة لإعادة التدوير. ولا ترميها مع النفايات
 المنزلية، لأنها قد تحتوي على مواد ضارة بالصحة والبيئة. دعم الإدارة الفعالة من
 حيث التكلفة للموارد الطبيعية وحماية البيئة عن طريق نقل المعدات المستخدمة إلى

.نقطة تجميع نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية القابلة لإعادة التدوير

 الموجودة على المنتج إعلانًا من قبل الشركة المصنعة والذي تم على CE تمثل علامة
التشريعات الأوروبية الحد الأدنى من متطلبات  يتوافق مع  المنتج  أن  إثبات   أساسه 
خلال من  العملية  الممارسة  خلال  ومن  البيئة،  وحماية  والسلامة  بالصحة   المتعلقة 

.العديد من ما يسمى بالتوجيهات المتعلقة بالمنتجات

 .RoHS المسمى توجيه ،EU/يتوافق هذا المنتج مع متطلبات التوجيه 65/2011
 ويهدف التوجيه إلى تنسيق قوانين الدول الأعضاء بشأن القيود المفروضة على

 استخدام المواد الخطرة في المعدات الكهربائية والإلكترونية، وكذلك المساهمة في
 حماية الصحة والاسترداد والتخلص في الوقت المناسب، من وجهة نظر بيئية. ،

 ساري المفعول منذ RoHS نفايات المعدات الكهربائية والإلكترونية. أصبح توجيه
 3 يناير 2013. يجب ألا تشتمل المعدات الكهربائية والإلكترونية الجديدة

 المطروحة في السوق على الرصاص أو الزئبق أو الكادميوم أو الكروم سداسي
.التكافؤ أو ثنائي الفينيل متعدد البروم أو إثيرات ثنائي الفينيل متعدد البروم

                                        :المعدات المنتجة من أجل                                                        
Joinco - Importação e Exportação, Lda.

Rua Actor António Silva 7,
1600-404 Lisboa

VAT: 507 191 765 
www.joinco.pt

صنع في الصين




